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LA MODULARITÀ NON È UNA 
SEMPLICE SOMMA.

È UN PROGETTO NUOVO.

135°
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A  STANDARD

B  OPTIONAL 
(VERTIKA INTEGRATA/

INTEGRATED)

C  OPTIONAL 
(PREDISPOSTA PER VERTIKA/

PREPARED)

STANDARDOPTIONAL 
(CON GUIDE INTEGRATE/

WITH INTEGRATED GUIDES)

AUTOPORTANTE 
FREESTANDING

ADDOSSATA LATO SP
SIDE SP PLACED-AGAINST

TRAVE CENTRALE PER ACCOPPIAMENTO
CONNECTING BEAM

PUNTO DI VISTA

POINT OF VIEW

VERSO APERTURA LAME

BLADE OPENING DIRECTION

LUNGHE, DA RITAGLIARE IN FASE DI INSTALLAZIONE

CUT IN THE INSTALLATION PHASE

POSIZIONE CENTRALINE

ELETTRICHE

ELECTRICAL CONTROL 

UNIT POSITION

L

POSTERIO
RE

BACK

FRONTALE

FRONT

SP

ADDOSSATA LATO L
SIDE L PLACED-AGAINST
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DETTAGLIO SCARICO ACQUA - 
DE TAIL ON WATER DR AINAGE
DE TAIL WASSER ABL AUF
DÉ TAIL ÉVACUATION DE L'E AU
DE TALLE DRENA JE DEL AGUA

COLONNA ISPEZIONABILE CON FISSAGGIO CENTRALINE - 
PILL AR WITH OPENING FOR INSPECTION WITH INSTALL ATION OF CONTROL UNITS
SÄULE MIT ÖFFNUNG ZUR INSPEK TION MIT EINBAU VON STEUERGRUPPEN
PILIER À INSPECTER AVEC FIX ATION DE GRUPPE DE COMMANDE
PIL AR CON ABERTUR A PAR A INSPECCIÓN CON INSTAL ACIÓN DE UNIDADES DE CONTROL

DETTAGLIO ROTAZIONE LAME (0-135°) - BL ADES ROTATING UP TO 135° - UMDREHUNG DER L AMELLEN BIS 135° -
ROTATION DES L AMES À 135° - ROTACIÓN DE L AS L AMAS HASTA 135°

135°90°45°0°

OFF

Col

Cycle

R / C

G / Y

B / M

WW/CW

OFF

Col

Cycle

R / C

G / Y

B / M

WW/CW

OFF

Col

Cycle

R / C

G / Y

B / M

WW/CW

OFF

Col

Cycle

R / C

G / Y

B / M

WW/CW

OFF

Col

Cycle

R / C

G / Y

B / M

WW/CW

REGOLAZIONE MANUALE

MANUAL ADJUSTMENT

HANDREGULIERUNG

AJUSTEMENT MANUEL

AJUSTE MANUAL
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ATTENZIONE: LE SCATOLE ELETTRICHE VANNO POSIZIONATE 

SUI LATI DELLA COLONNA DOVE NON CI SONO LE GUIDE  

DELLE VETRATE.

ATTENTION:ELECTRICAL BOXES ARE TO BE PLACED ON THE 

COLUMN SIDES, WHERE THERE ARE NO GLASS GUIDES.



20 KEDRY PRIME CONFIGURAZIONI STRUTTURE - STRUCTURES CONFIGUR ATIONS - KONFIGUR ATION STRUK TUREN - 
CONFIGUR ATIONS STRUCTURES - CONFIGUR ACIÓN ESTRUCTUR AS

L.

(Max 450 cm)

L.

(Max 450 cm)

L.

(Max 605 cm)

SP(Max 605 cm)

SP(Max 605 cm)

SP
(Max (Max 450 cm) cm)

1P A - ADDOSSATA A PARETE SU LATO SP1L A - ADDOSSATA A PARETE SU LATO L 

1L - AUTOPORTANTE - MODULO SINGOLO

1L A SIDE LEANING AGAINST WALL - 1L A SEITE L AM MUR ANGELEHNT - 1L A  CÔTÉ L ADOSSÉ À MUR. - 
1L A LADO L APOYADO EN LA PARED 

1L FREESTANDING SINGLE MODULE - 1L FREISTEHENDE - EINZELMODUL - 1L AUTOPORTANTE SEUL MODULE - 1L AUTOPORTANTE ÚNICO MÓDULO

1S A LEANING AGAINST WALL ON SP SIDE - 1S A SEITE SP AM MUR ANGELEHNT  - 1S A  CÔTÉ SP 
ADOSSÉ À MUR. - 1S A LADO SP APOYADO EN LA PARED
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L. (M
ax 450 cm)

L. (M
ax 605 cm)

SP(Max 605 cm)
SP(Max 450 cm)

KEDRY PRIME

2L A - ADDOSSATA A PARETE - MODULO DOPPIO AFFIANCATO SU LATO L

CONFIGURAZIONI AFFIANCAMENTO STRUTTURE - SIDE BY SIDE STRUCTURES CONFIGUR ATION - KONFIGUR ATION 
NEBENEINANDRSTEHENDERE STRUK TUREN - CONFIGUR ATIONS STRUCTURES COTÉ À COTÉ - CONFIGUR ACIÓN ESTRUCTUR AS COSTADAS

L.

(Max 450 cm)
SP(Max 605 cm)

SP
(Max 1194 cm)

2L - AUTOPORTANTE - MODULO DOPPIO AFFIANCATO SU LATO L 2P - AUTOPORTANTE - MODULO DOPPIO AFFIANCATO SUL LATO SP
2 L  FREESTANDING-DOUBLE MODULE FLANKED ON L SIDE - 2 L FREISTEHENDE–DOPPELMODUL NEBENEINANDER AN SEITE L - 
2 L  AUTOPORTANTE–DOUBLE MODULE FLANQUÉE SUR  CÔTÉ L - 2 L AUTOPORTANTE-MÓDULO DOBLE FLANQUEADO EN EL LADO L

2 S  FREESTANDING-DOUBLE MODULE FLANKED ON SP SIDE - 2S FREISTEHENDE–DOPPELMODUL NEBENEINANDER AN SEITE SP - 
2 S AUTOPORTANTE–DOUBLE MODULE FLANQUÉE SUR  CÔTÉ SP - 2 S AUTOPORTANTE-MÓDULO DOBLE FLANQUEADO EN EL LADO SP

2L A PLACED AGAINST WALL-DOUBLE MODULE FLANKED ON L SIDE - 2L A AM MUR ANGELEHNT–DOPPELMODUL 
NEBENEINANDER AN SEITE L - 2L A  ADDOSSÉ À MUR–DOUBLE MODULE FLANQUÉE SUR  CÔTÉ L -  2L A APOYADA EN LA 
PARED-MÓDULO DOBLE FLANQUEADO EN EL LADO L

2P A - ADDOSSATA A PARETE - MODULO DOPPIO AFFIANCATO SU LATO SP
2S A PLACED AGAINST WALL-DOUBLE MODULE FLANKED ON SP SIDE - 2S A AM MUR ANGELEHNT–DOPPELMODUL 
NEBENEINANDER AN SEITE SP - 2S A  ADDOSSÉ À MUR–DOUBLE MODULE FLANQUÉE SUR  CÔTÉ SPL -  2S A APOYADA EN LA 
PARED-MÓDULO DOBLE FLANQUEADO EN EL LADO SP

L.

(Max 450 cm)

L.

(Max 884 cm)

SP(Max 605 cm)

L.

(Max 884 cm)

L.

(Max 1194 cm)
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22 KEDRY PRIME CONFIGURAZIONI AFFIANCAMENTO STRUTTURE - SIDE BY SIDE STRUCTURES CONFIGUR ATION - 
KONFIGUR ATION NEBENEINANDRSTEHENDERE STRUK TUREN - CONFIGUR ATIONS STRUCTURES COTÉ À COTÉ - CONFIGUR ACIÓN ESTRUCTUR AS COSTADAS

SP(Max 605 cm)

SP(Max 605 cm)

L. (M
ax 450 cm)

L. (M
ax 450 cm)

SP(Max 1783 cm)

SP(Max 1783 cm)

SP(Max 605 cm)

SP(Max 605 cm)

L. (M
ax 450 cm)

L. (M
ax 450 cm)

L.

(Max 1318 cm)

L.

(Max 1318 cm)

3L - AUTOPORTANTE - MODULO TRIPLO AFFIANCATO SU LATO L 

3L A - ADDOSSATA A PARETE- MODULO TRIPLO AFFIANCATO SU LATO L 

3P - AUTOPORTANTE - MODULO TRIPLO AFFIANCATO SU LATO SP

3P A - ADDOSSATA A PARETE - MODULO TRIPLO AFFIANCATO SU LATO SP

3L FREESTANDING-TRIPLE MODULE FLANKED ON L SIDE - 3L FREISTEHENDE–DREIFACHMODUL NEBENEINANDER AN SEITE L - 
3L AUTOPORTANTE–TRIPLE MODULE FLANQUÉE SUR  CÔTÉ L - 3L AUTOPORTANTE-MÓDULO TRIPLE FLANQUEADO EN EL LADO L

3L A SIDE LEANING AGAINST WALL-TRIPLE MODULE FLANKED ON L SIDE - 3L A SEITE L AM MUR ANGELEHNT-DREIFACHMODUL 
NEBENEINANDER AN SEITE L - 3L A  CÔTÉ L ADOSSÉ À MUR-TRIPLE MODULE FLANQUÉE SUR  CÔTÉ L - 3L A LADO L APOYADO EN LA 
PARED-MÓDULO TRIPLE FLANQUEADO EN EL LADO L 

3S FREESTANDING-TRIPLE MODULE FLANKED ON SP SIDE - 3S FREISTEHENDE–DREIFACHMODUL NEBENEINANDER AN SEITE SP - 
3S AUTOPORTANTE–TRIPLE MODULE FLANQUÉE SUR CÔTÉ SP - 3S AUTOPORTANTE-MÓDULO TRIPLE FLANQUEADO EN EL LADO SP

3S A SIDE LEANING AGAINST WALL-TRIPLE MODULE FLANKED ON SP SIDE - 3S A SEITE L AM MUR ANGELEHNT-DREIFACHMODUL 
NEBENEINANDER AN SEITE SP - 3S A  CÔTÉ L ADOSSÉ À MUR-TRIPLE MODULE FLANQUÉE SUR  CÔTÉ SP - 3S A LADO L APOYADO EN LA 
PARED-MÓDULO TRIPLE FLANQUEADO EN EL LADO SP 
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SP(Max 605 cm)

SP(Max 605 cm)

SP(Max 605 cm)

SP(Max 1194 cm)

SP(Max 1194 cm)

SP(Max 1194 cm)

L. (M
ax 450 cm)

L. (M
ax 450 cm)

L. (M
ax 450 cm)

L.

(Max 884 cm)

L.

(Max 884 cm)L.

(Max 884 cm)

4L - AUTOPORTANTE - QUATTRO MODULI AFFIANCATI 

4P A - ADDOSSATA - QUATTRO MODULI AFFIANCATI 4L A - ADDOSSATA - QUATTRO MODULI AFFIANCATI 

4L FREESTANDING-4 MODULES SIDE BY SIDE - 4L FREISTEHENDE–4 MODULE NEBENEINANDER - 
4L AUTOPORTANTE-4 MODULES FLANQUÉE - 4L  AUTOPORTANTE-4 MODULOS FLANQUEADOS

4S A SIDE LEANING AGAINST WALL-4 MODULES SIDE BY SIDE - 4S A SEITE L AM MUR ANGELEHNT-4 MODULE NEBENEINANDER - 
4S A CÔTÉ L ADOSSÉ À MUR-4 MODULES FLANQUÉE - 4S A LADO L APOYADO EN LA PARED-4 MODULOS FLANQUEADOS

4L A SIDE LEANING AGAINST WALL-4 MODULES SIDE BY SIDE - 4L A SEITE L AM MUR ANGELEHNT-4 MODULE NEBENEINANDER - 
4L A CÔTÉ L ADOSSÉ À MUR-4 MODULES FLANQUÉE - 4L A LADO L APOYADO EN LA PARED-4 MODULOS FLANQUEADOS

CONFIGURAZIONI AFFIANCAMENTO STRUTTURE - SIDE BY SIDE STRUCTURES CONFIGUR ATION - 
KONFIGUR ATION NEBENEINANDRSTEHENDERE STRUK TUREN - CONFIGUR ATIONS STRUCTURES COTÉ À COTÉ - CONFIGUR ACIÓN ESTRUCTUR AS COSTADAS
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24 KEDRY PRIME CONFIGURAZIONI AFFIANCAMENTO STRUTTURE - SIDE BY SIDE STRUCTURES CONFIGUR ATION - 
KONFIGUR ATION NEBENEINANDRSTEHENDERE STRUK TUREN - CONFIGUR ATIONS STRUCTURES COTÉ À COTÉ - CONFIGUR ACIÓN ESTRUCTUR AS COSTADAS

SP(Max 605 cm)

SP(Max 605 cm)

SP(Max 1194 cm)

SP(Max 1194 cm)

L. (M
ax 450 cm)

L. (M
ax 450 cm)

L.

(Max 1318 cm)

L.

(Max 1318 cm)

6L - AUTOPORTANTE - SEI MODULI AFFIANCATI

6L A - ADDOSSATA - SEI MODULI AFFIANCATI

6L FREESTANDING-6 MODULES SIDE BY SIDE - 6L FREISTEHENDE–6 MODULE NEBENEINANDER - 6L AUTOPORTANTE-6 MODULES 
FLANQUÉE - 6L AUTOPORTANTE-6 MODULOS FLANQUEADOS

6L A SIDE LEANING AGAINST WALL-6 MODULES SIDE BY SIDE - 6L A SEITE L AM MUR ANGELEHNT-6 MODULE NEBENEINANDER - 
6L A CÔTÉ L ADOSSÉ À MUR-6 MODULES FLANQUÉE - 6L A LADO L APOYADO EN LA PARED-6 MODULOS FLANQUEADOS

6P - AUTOPORTANTE - SEI MODULI AFFIANCATI 

6P A - ADDOSSATA - SEI MODULI AFFIANCATI 

6P FREESTANDING-6 MODULES SIDE BY SIDE - 6P FREISTEHENDE–6 MODULE NEBENEINANDER - 6P AUTOPORTANTE-6 MODULES 
FLANQUÉE - 6P AUTOPORTANTE-6 MODULOS FLANQUEADOS

6P A SIDE LEANING AGAINST WALL-6 MODULES SIDE BY SIDE - 6P A SEITE L AM MUR ANGELEHNT-6 MODULE NEBENEINANDER - 
6P A CÔTÉ L ADOSSÉ À MUR-6 MODULES FLANQUÉE - 6P A LADO L APOYADO EN LA PARED-6 MODULOS FLANQUEADOS

L. (Max 450 cm)

L. (Max 450 cm)

L.(Max 884 cm)

L.(Max 884 cm)

SP

(Max 605 cm)

SP

(Max 605 cm)

SP

(Max 1783 cm)

SP

(Max 1783 cm)



25KEDRY PRIME CONFIGURAZIONI AFFIANCAMENTO STRUTTURE - SIDE BY SIDE STRUCTURES CONFIGUR ATION - 
KONFIGUR ATION NEBENEINANDRSTEHENDERE STRUK TUREN - CONFIGUR ATIONS STRUCTURES COTÉ À COTÉ - CONFIGUR ACIÓN ESTRUCTUR AS COSTADAS

CONFIGURAZIONI SPECIALI (prezzo a preventivo) - SPECIAL CONFIGUR ATIONS (ON QUOTATION) - KONFIGUR ATION SPECIAL (KOSTENVOR ANSCHL AG) - CONFIGUR ATIONS SPÉCIAL (PRIX 
SU DEVIS) - CONFIGUR ACIÓN ESPECIAL (PRECIO SEGÙN PRESUPUESTO)

SP(Max 505 cm)

SP(Max 505 cm)

Max 100 cm Max 100 cm

L.

(Max 600 cm)

MODULO DOPPIO AFFIANCATO SU LATO L CON ARRETRAMENTO DELLE COLONNE FRONTALIMODULO SINGOLO AFFIANCATO SU LATO L CON ARRETRAMENTO DELLE COLONNE 
FRONTALI DOUBLE MODULE SIDE BY SIDE ON L FRONT WITH BACK SET FRONTAL PILLARS - DOPPELMODUL, NEBENEINANDER AN L SEITE MIT 

ZURÜCKGESETZTEN FRONTSÄULEN - MODULE DOUBLE, FLANQUÉE SUR CÔTÉ L AVEC  PILIERS FRONTALES RETRAIT. - MODULO 
DOBLE, FLANQUEADO EN EL LADO L, CON PILARES DELANTEROS RETIRADAS

SINGLE MODULE SIDE BY SIDE ON L FRONT WITH BACK SET FRONTAL PILLARS - EINZELMODUL, NEBENEINANDER AN L SEITE 
MIT ZURÜCKGESETZTEN FRONTSÄULEN - SEUL MODULE, FLANQUÉE SUR CÔTÉ L AVEC PILIERS FRONTALES RETRAIT - ÚNICO 
MÓDULO, FLANQUEADO EN EL LADO L, CON PILARES DELANTEROS RETIRADAS

SP(Max 505 cm)
L.

(Max 600 cm)

L.

(Max 300 cm)

DOPPIO MODULO AFFIANCATO SU LATO L SENZA COLONNE INTERMEDIE 
DOUBLE MODULE SIDE BY SIDE ON L FRONT WITHOUT INTERMEDIATE PILLARS - DOPPELMODUL, NEBENEINANDER AN L SEITE OHNE ZWISCHENSÄULEN - MODULE DOUBLE, FLANQUÉE SUR CÔTÉ SP, SANS COLONNES INTERMÉDIAIRE - 
MODULO DOBLE, FLANQUEADO EN EL LADO L, SIN PILARES INTERMEDIOS 

L. (M
ax 450 cm)
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450 cm 605 cm PER MODULO /FOR MODULE

COLORI - COLORS

30038017 90061013 6005 9010VERDE MARMO ANTICO 7016 NERO INVERMARRONE ANTICOBIANCO ANTICO GRIGIO RUVIDO1013 OPACOARABESCATO RAMEACC.SPAZZ.LUCIDOARGENTO LUCIDOBRONZO CHIARO 9010 OPACOMARRONETESTA DI MORORAL NON STANDARD
ANCIENT GREEN MARBLE INVER BLACKANCIENT BROWNANCIENT WHITE ROUGH GREY1013 MATTARAB. COPPERBRUSCHED STEELEBRILLIANT SILVERLIGHT BRONZE 9010 MATTBROWNDARK BROWNNON STANDARD RAL

8014 OPACORUGGINE
8014 MATTCORRUGATED

+5% +5%+5%+5%+5%+5%+5%+5%+5%+5%+5%+5%+5%+10%+10%+10%+10%+10%+5%

OPTIONAL 

VERTIKA VETRATELUCI
GLASSLIGHT

SOLO STRUTTURA - ONLY STRUCTURE

Per tabelle di carico della resistenza Kedry vedi pag. 10 -

Freestanding aluminum shading 
structure with orientable louvered 

roof composed by a perimetric carrying beam 

tubular motors. Structure that differentiates 
itself for its endless modularity in width and 
projection, with a clean aesthetic without any 

calss 6 according to UNI EN 13561.

Struttura ombreggiante 
autoportante in alluminio con 

tetto a lame orientabili composta da una 
trave portante perimetrale e relative 
grondaie applicate che consentono il 

avviene attraverso l’utilizzo di motori 
tubolari. Struttura che si differenzia per 
la sua mobularità senza limiti di misura 
in larghezza e profondità con un estetica 
“pulita” senza viti a vista. Resistenza al 

la UNI EN 13561.

Freistehende Beschattungssystem 
aus Aluminium mit umdrehenden 

Lamellendach, besteht aus eine Umfangs-
Stüzenbalken mit relativen Regenrinnen, die 
einen korrekten Wasserablauf erlauben. Die 
Bedienung ist mit Rohrmotoren. Strukturen 
die sich durch endlose Modularität in der 
Breite und Projektion unterscheiden, mit einem 
sauberen Ästhetik ohne sichtbare Schrauben.
Windbeständigkeit bis Windklasse 6 gemäß UNI 
EN 13561

Strucutre autoportante en 
aluminium avec toit persiennes 

directionnelle composée par une poutre 

gouttière appliquée qui permettent  la sortie 
de l'eau. Le mouvement est avec des moteurs 
tubulaires. Cette structure se distingue pour sa 

avec une esthétique propre sans vis visibles.
Résistance au vent jusqu'à  classe 6 selon la 
norme UNI EN 13561 

Estructura autoportante de aluminio 
con techo de lamas direcciónables 

compuesta por una viga se doporte perimetral 
y canalónes que permitan la salida de agua. 
El movimiento es con motores tubulares. Esa 
estructura se diferencia por su modularidad 

limpia sin ningún tipo de tornillos visibles. 
Resistencia al viento hasta clase 6 según norma 
UNI EN 13561.

NEW

KEDRY PRIME
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Schema tecnico generale/General technical plan/Allgemein - 
technisches Schema/Plan technique général/Dibujo tecnico general 

Trave di accoppiamento/Connecting beam/Verbindungsbalken
Poutre de Raccordement/Viga de conexión

A standard A AB optional C optional

226

23
034

5 23
0

23
0

23
0

23
0

160

160

160

115

79
160

50

70

160 160

4500

6050

5730

da 0° a 135°160 200 160

Attacchi a terra KEDRY PRIME/Kedry Prime ground connection/

Sujección a suelo Kedry Prime

Applicazione a parete
Wall installation
Wandmontage
Application murale
Aplicación a pared

Dx

A Muro

Sx

Centrale

N°Lame

9

17

13

21

27

11

19

25

15

23
24

225

385

305

465

585

265

425

545

345

505
525

8

16

12

20

26

10

18

14

22

28

205

365

285

445

565

245

405

325

485

605
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